AIRFIELD JA CANAL DIGITAAL

EUROOPA KOHTU OTSUS (kolmas koda)
13. oktoober 2011 *

Liidetud kohtuasjades C-431/09 ja C-432/09,

mille ese on EU artikli 234 alusel Hof van beroep te Brusseli (Belgia) 27. oktoobri
2009. aasta otsustega esitatud eelotsusetaotlused, mis saabusid Euroopa Kohtusse
2. novembril 2009, menetlustes

Airfield NV,

Canal Digitaal BV

versus

Belgische Vereniging van Auteurs, Componisten en Uitgevers CVBA (Sabam)
(C-431/09)

ja

Airfield NV

* Kohtumenetluse keel: hollandi.
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versus

Agicoa Belgium BVBA (C-432/09),

EUROOPA KOHUS (kolmas koda),

koosseisus: koja esimees K. Lenaerts, kohtunikud J. Malenovsky (ettekandja), R. Silva
de Lapuerta, E. Juhdsz ja D. Svéby,

kohtujurist: N. Jadskinen,
kohtusekretir: vanemametnik M. Ferreira,

arvestades kirjalikus menetluses ja 25. novembri 2010. aasta kohtuistungil esitatut,

arvestades kirjalikke méarkusi, mille esitasid:

— Airfield NV ja Canal Digitaal BV, esindajad: advocaat T. Heremans ja advocaat
A. Hallemans,

— Belgische Vereniging van Auteurs, Componisten en Uitgevers CVBA (Sabam),
esindaja: advocaat E. Marissens,
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— Agicoa Belgium BVBA, esindajad: advocaat ]. Windey ja advocaat H. Gilliams,

— Soome valitsus, esindaja: J. Heliskoski,

— Euroopa Komisjon, esindajad: H. Kramer ja W. Roels,

olles 17. mértsi 2011. aasta kohtuistungil dra kuulanud kohtujuristi ettepaneku,

on teinud jargmise

otsuse

Eelotsusetaotlused puudutavad ndukogu 27. septembri 1993. aasta direktiivi 93/83/
EMU teatavate satelliitlevile ja kaabli kaudu taasedastamisele kohaldatavaid au-
toridigusi ja sellega kaasnevaid oigusi késitlevate eeskirjade kooskélastamise koh-
ta (EUT L 248, 1k 15; ELT eriviljaanne 17/01, lk 134) artikli 1 16ike 2 punktide a—c
tolgendamist.

Nimetatud eelotsusetaotlused esitati kohtuvaidlustes, millest esimese pooled on
ithelt poolt Airfield NV (edaspidi ,Airfield”) ja Canal Digitaal BV (edaspidi ,,Canal
Digitaal”) ja teiselt poolt Belgische Vereniging van Auteurs, Componisten en Uit-
gevers CVBA (Belgia autorite, heliloojate ja kirjastajate iihing, edaspidi ,Sabam”)
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(kohtuasi C-431/09) ning teise vaidluse pooled on iihelt poolt Airfield ja teiselt poolt
Agicoa Belgium BVBA (edaspidi ,Agicoa”) (kohtuasi C-432/09) ning milles vaiel-
dakse Airfieldi ja Canal Digitaali kohustuse {ile omandada luba teoste edastamiseks
avalikkusele.

Oiguslik raamistik

Liidu éigusnormid

Direktiivi 93/83 pohjendused 5, 14, 15 ja 17 itlevad:

»(5) [liidu] eesmirkide saavutamist piiriiilese satelliitlevi ja teistest liilkmesriikidest
parit programmide kaabellevi kaudu taasedastamise puhul takistavad siiski en-
diselt erinevused liikmesriikide autoridiguste vahel ja teatav 6iguskindlusetus;
see tihendab, et olemas on oht, et diguste omanike teoseid kasutatakse ilma
tasu maksmata voi et eri liikmesriikides olevad ainudiguste tiksikomanikud
blokeerivad vastastikku tiksteise diguste kasutamise; eelkdige dGiguskindlusetus
takistab otseselt programmide vaba liikumist [liidus];

(14) saamaks iile omandatavate digustega seotud diguskindlusetusest, mis takistab
piiritilest satelliitlevi, tuleks méératleda [liidu] tasandil iildsusele satelliidi kaudu
edastamise moiste; sellise maddratlusega tuleks sitestada ka see, kus edastamine
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toimub; selline méairatlus on vajalik selleks, et viltida mitme siseriikliku digus-
normi kumuleeruvat kohaldamist ithe ja sama ringhéélingutoimingu suhtes;
tildsusele edastamine satelliidi kaudu toimub ainult juhul, kui ja liikkmesriigis,
kus programmi sisaldavad signaalid sisestatakse ringhdilinguorganisatsiooni
kontrolli all ja vastutusel katkematusse sideahelasse satelliidi ja maajaama vahel;
programmi sisaldavate signaalidega seotud tavaparaseid tehnilisi toiminguid ei
tohiks kasitada sideahela katkestustena;

(15) edastamise ainudiguste omandamine lepingulistel alustel peaks olema vastavu-
ses koigi autoridigust ja sellega kaasnevaid 6igusi késitlevate digusnormidega
liikmesriigis, kus satelliidi kaudu iilldsusele edastamine toimub;

(17) omandatud diguste eest makstava summa kindlaksmééramisel peaksid osapoo-
led votma arvesse koiki edastamise aspekte, nditeks tegelikku vaatajaskonda,
voimalikku vaatajaskonda ja keeleversiooni”

Direktiivi 93/83 artikli 1 1dike 1 sdnastuse kohaselt:

»Kéesoleva direktiivi kohaldamisel tihendab ,satelliit” iga satelliiti, mis to6tab sage-
dusalal, mis on telekommunikatsiooni kasitlevate digusaktidega reserveeritud iild-
suse poolt vastuvdetavate signaalide edastamiseks voi mis on reserveeritud suletud
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kakspunktside jaoks. Viimatinimetatud juhul peavad signaalide individuaalse vastu-
votu asjaolud olema siiski vorreldavad esimesel juhul kohaldatavatega”

Selle direktiivi artikli 1 16ike 2 punktid a—c nédevad ette:

»a) Kidesoleva direktiivi kohaldamisel tihendab ,iildsusele satelliidi kaudu edasta-
mine” akti, mille kdigus tildsusele vastuvotuks ettendhtud programmi sisaldavad
signaalid sisestatakse ringhdélinguorganisatsiooni kontrolli all ja vastutusel kat-
kematusse sideahelasse satelliidi ja satelliidi maajaama vahel.

b) Satelliidi kaudu iildsusele edastamine toimub ainult liikmesriigis, kus ringh&a-
linguorganisatsiooni kontrolli all ja vastutusel sisestatakse programmi sisaldavad
signaalid katkematusse sideahelasse satelliidi ja maajaama vahel.

¢) Kui programmi sisaldavad signaalid on kodeeritud, toimub satelliidi kaudu tildsu-
sele edastamine tingimusel, et lihetuse dekodeerimise vahendid on antud tildsuse
késutusse kas ringhdalinguorganisatsiooni poolt v6i tema nousolekul”

Direktiivi 93/83 artikkel 2 sitestab:

»Lilkmesriigid sdtestavad autori ainudiguse lubada autoridigusega kaitstud toode
edastamist iildsusele satelliidi kaudu vottes arvesse kiesoleva peatiiki sétteid”
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2001. aasta direktiivi 2001/29/EU autoriéi-
guse ja sellega kaasnevate diguste teatavate aspektide tihtlustamise kohta infoiihis-
konnas (EUT L 167, Ik 10; ELT eriviljaanne 17/01, 1k 230) artikli 3 ldike 1 sénastus
on jairgmine:

»Lilkmesriigid néevad ette, et autoritel on ainudigus lubada voi keelata oma teoste
edastamist iildsusele kaabel- vi kaablita sidevahendite kaudu, sh nende teoste selli-
sel viisil kittesaadavaks tegemist, et isik pééseb neile ligi enda valitud kohas ja enda
valitud ajal”

Direktiivi 2001/29 pohjendus 27 tipsustab sellega seoses, et ,[i]ksnes fiiiisiliste abi-
vahendite pakkumist, mis voimaldavad edastada voi edastavad, ei kisitleta kdesoleva
direktiivi kohaldamisel edastamisena’

Siseriiklik oigus

Belgia 30. juuni 1994. aasta autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste seaduse (Wet
betreffende het auteursrecht en de naburige rechten, Moniteur belge, 27.7.1994,
1k 19297) (muudetud redaktsioonis) artikli 1 loike 1 neljandas l6igus on ette néhtud:

,Uksnes kirjandus- véi kunstiteose autor on digustatud edastama teost iildsusele mis
tahes viisil (mis holmab ka teose iildsusele kittesaadavaks tegemist nii, et igaiiks voib
paéseda sellele ligi enda poolt vabalt valitud kohas ja ajal)”

I - 9397



10

11

12

13

14

KOHTUOTSUS 13.10.2011 - KOHTUASJAD C-431/09 JA C-432/09

Seaduse artiklid 49 ja 50 kordavad sisuliselt direktiivi 93/83 artikli 1 loike 2 punkti-
de a—c sonastust.

Faktilised asjaolud ja eelotsuse kiisimused

Arinime TV Vlaanderen all tegutseva Belgia ariiihingu Airfield tegevusala on satelliit-
televisiooni pakkumine ning ta pakub tldsusele satelliidi kaudu edastatavate kanalite
paketti, mida tema abonendid saavad satelliitdekoodri abil samal ajal nii kuulata kui
ka vaadata (edaspidi ,satelliittelevisiooni pakkuja”).

Kanalite pakett, mida Airfield tildsusele pakub, sisaldab kahte liiki telekanaleid. Lisaks
kanalitele, mida saab tasuta vastu votta, sisaldab see pakett kriipteeritud kanaleid,
mida on voimalik vaadata alles pérast dekodeerimist. Nende kanalite vaatamiseks
peab klient solmima abonemendilepingu Airfieldiga, kes siis annab kliendile teatava
tasu eest kaardi, mille abil toimub dekodeerimine (edaspidi ,,dekodeerimiskaart”).

Airfield kasutab oma kanalitepakettide pakkumiseks tehnilisi teenuseid, mida osutab
Madalmaade driithing Canal Digitaal, kes kuulub Airfieldiga samasse kontserni.

Canal Digitaal on solminud satelliidisiisteeme kéitava ériithinguga Astra lepingu,
mille kohaselt viimane rendib Canal Digitaalile digitaaltelevisiooni ja -raadio mahtu
sellel satelliidil.
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Lisaks solmis Canal Digitaal Airfieldiga teenuste osutamise lepingu, millega ta kohus-
tus andma Astralt renditava mahu alates 2006. aasta 1. jaanuarist Airfieldile allrendi-
le televisiooni- ja raadioprogrammide edastamiseks Belgias ja Luksemburgis. Tele-
programmide edastamiseks kohustub Canal Digitaal osutama ka tehnilisi teenuseid,
milleks on muu hulgas levitamine, multipleksimine, kompressioon, kriipteerimine ja
andmete edastamine, mis on vajalikud selleks, et Airfield saaks Belgias ja Luksembur-
gis digitelevisiooni teenuseid pakkuda.

Airfield on sdlminud veel mitu lepingut ringhéélinguorganisatsioonidega, kelle ka-
nalid on tema satelliidipaketis. Airfieldi ja nimetatud organisatsioonide vaheline
koosto6vorm varieerub soéltuvalt asjaomaste teleprogrammide taasedastamise viisist,
kuna neid programme edastatakse nimetatud satelliidipaketi raames kaudselt (edas-
pidi ,teleprogrammide kaudne edastamine”) vdi otseselt (edaspidi ,teleprogrammide
otsene edastamine”).

Teleprogrammide kaudne edastamine

Teleprogrammide kaudne edastamine toimub kahel viisil.

Esimesel kaudse taasedastamise juhtumil saadavad ringhéilinguorganisatsioonid
oma programme sisaldavad signaalid maapealsete saatjate vorgustiku kaudu Canal
Digitaali poolt Vilvordesse (Belgia) paigaldatud seadmetesse. Seejérel pakib Canal
Digitaal signaalid kokku ja kriipteerib need, saates signaalid siis lairiba abil oma Ma-
dalmaades paiknevasse jaama, mis edastab signaalid satelliidile Astra. Enne kui ni-
metatud jaam konealused signaalid satelliidile edastab, need kodeeritakse. Voti, mis
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voimaldab tildsusel neid signaale dekodeerida, on dekodeerimiskaardis, mille Canal
Digitaal annab Airfieldi kasutusse. Klient saab selle kaardi, kui ta s6lmib Airfieldiga
abonemendilepingu.

Teist liiki kaudse taasedastamise korral edastavad ringhédilinguorganisatsioonid oma
programme sisaldavad signaalid satelliidi kaudu. Canal Digitaal votab need kodeeri-
tud ja tildsusele kittesaamatud satelliidisignaalid Luksemburgis ja Madalmaades vas-
tu. Ta dekodeerib need vajaduse korral, kriipteerib uuesti ja saadab satelliidile Astra.
Airfieldi abonendid saavad need signaalid dekodeerida dekodeerimiskaardiga, mille
Canal Digitaal Airfieldile annab.

Airfield on niisuguste ringhéilinguorganisatsioonidega sdlminud nn carriage-
lepingud.

Nimetatud lepingute kohaselt rendib Airfield nendele ringhiélinguorganisatsiooni-
dele satelliittransponderi mahu teleprogrammide edastamiseks televaatajatele Bel-
gias ja Luksemburgis. Ta tagab, et on saanud satelliiti Astra kéitavalt dritthingult loa
nende mahtude allrendile andmiseks nimetatud organisatsioonidele.

Lisaks on Airfield votnud kohustuse votta nende organisatsioonide teleprogrammide
signaal tlesliili keskjaamast vastu, see signaali kokku pakkida, multipleksida, kriiptee-
rida ning levitamiseks ja vastuvotmiseks satelliidile edastada.

Ringhéailinguorganisatsioonid maksavad selle rentimise ja nende teenuste eest Air-
fieldile tasu.
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Ringhédlinguorganisatsioonid annavad omalt poolt Airfieldile loa, et tema abonendid
Belgias ja Luksemburgis saaksid samal ajal vaadata nende programme, mida edasta-
takse satelliidi Astra kaudu.

Vastutasuks ringhéilinguorganisatsioonide antud diguste ja diguse eest otsustada ise,
missugused teleprogrammid oma pakkumisse votta, peab Airfield maksma neile tasu,
mille puhul arvestatakse tema abonentide arvu ja teleprogramme, mida asjaomasel
territooriumil levitatakse.

Teleprogrammide otsene taasedastamine

Teleprogrammide otsese taasedastamise korral Airfieldi satelliidipaketi kaudu kriip-
teerivad ringhéélinguorganisatsioonid signaalid ise ning saadavad need péritolumaalt
otse satelliidile. Airfieldi ja Canal Digitaali panus piirdub sellega, et nad annavad as-
jaomastele ringhdélinguorganisatsioonidele koodvotmed, et kasutataks 6igeid koode
ja et Airfieldi abonentidel oleks hiljem vdimalik programme dekodeerimiskaardi abil
vaadata.

Nende organisatsioonidega s6lmis Airfield lepingud, mida nimetatakse heads of ag-
reement ning mis kisitlevad muu hulgas ringhaélinguorganisatsioonide ja Airfieldi
oigusi ja kohustusi, mis on analoogsed kéesoleva kohtuotsuse punktides 24 ja 25
nimetatutega.
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Pohikohtuasi

Sabam on Belgia tihistu, kes esindab kollektiivse esindamise organisatsioonina auto-
reid seoses autoridigusega kaitstud teoste kasutamiseks kolmandatele isikutele loa
andmisega ning selle kasutamise eest tasu kogumisega.

Agicoa on kollektiivse esindamise organisatsioon, kes esindab Belgia ja rahvusvahe-
lisi audiovisuaalsete teoste tootjaid, hallates filmide ja muude audiovisuaalsete teoste
autoridigusi ja nendega kaasnevaid 6igusi, vélja arvatud videoklipid. Selle tegevuse
raames kogub ta ka tasusid.

Sabam ja Agicoa leidsid, et Airfield edastab ringhéélinguorganisatsioonide poolt juba
eetrisse antud televisiooniprogrammide kordusiilekandeid 9. septembri 1886. aasta
Berni kirjandus- ja kunstiteoste kaitse konventsiooni tdhenduses ning et jarelikult
peaks ta taotlema loa nende autorite repertuaari kasutamiseks, kelle digusi Sabam ja
Agicoa haldavad.

Airfield ja Canal Digitaal vaitsid vastuseks neile saadetud noudele, et nad ei edas-
ta kordusiilekannet, vaid pakuvad iiksnes ringhdilinguorganisatsioonide tellimusel
iildsusele satelliidi kaudu teleprogramme. Nende sénul on tegemist esimese ja ainsa
satelliidi kaudu edastamisega, mida teevad ringhdélinguorganisatsioonid ise, vajades
Airfieldi ja Canal Digitaali ainult tehnilises osas. Nende viitel viivad iiksnes ringh&a-
linguorganisatsioonid labi autoridiguse seisukohalt olulisi toiminguid Belgia 30. juuni
1994. aasta autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste seaduse (muudetud kujul) artik-
lite 49 ja 50 tdhenduses.
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Kuna pooled kokkuleppele ei joudnud, esitas Sabam Airfieldi ja Canal Digitaali vastu
Rechtbank van eerste aanleg te Brusseli presidendile hagi, samal ajal kui Agicoa esitas
sama kohtu presidendile hagi Airfieldi vastu. Kohtu president otsustas, et Airfield ja
Canal Digitaal on rikkunud Sabami ja Agicoa hallatavaid autoridigusi.

Airfield ja Canal Digitaal esitasid eelotsusetaotluse esitanud kohtule nende otsuste
peale apellatsioonkaebused.

Seetottu otsustas Hof van beroep te Brussel menetluse peatada ja esitada Euroopa
Kohtule jargmised eelotsuse kiisimused, mis on sonastatud kohtuasjades C-431/09
ja C-432/09 ithtemoodi:

»1. Kas direktiiviga 93/83 on vastuolus see, kui digitaalse satelliittelevisiooni pakkuja
on kohustatud taotlema diguste omajate ndusolekut niisuguse toimingu lébivii-
miseks, millega ringhéilinguorganisatsioon edastab oma programmi sisaldavad
signaalid kas maapealsete saatjate vorgustiku voi kodeeritud satelliidisignaa-
li kaudu temast soltumatule digitaalse satelliittelevisiooni pakkujale, kes laseb
need signaalid temaga seotud driithingul kodeerida ja edastab satelliidile, mil-
lega seejirel edastatakse need signaalid ringhéalinguorganisatsiooni néusolekul
televisioonikanalite paketi osana ja seega kogumina satelliittelevisiooni pakkuja
abonentidele, kes voivad neid programme vaadata samal ajal ning muutmatult sa-
telliittelevisiooni pakkuja poolt nende kasutusse antud dekoodri ehk smartcard’i
abil?

2. Kas direktiiviga 93/83 on vastuolus see, kui digitaalse satelliittelevisiooni pakkuja
on kohustatud taotlema diguste omajate ndusolekut niisuguse toimingu lébivii-
miseks, millega ringhéilinguorganisatsioon edastab oma programmi sisaldavad
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signaalid vastavalt temast soltumatu digitaalse satelliittelevisiooni pakkuja juhis-
tele satelliidile, mille abil need signaalid edastatakse ringhéélinguorganisatsiooni
nousolekul telekanalite paketi osana ja seega kogumina satelliittelevisiooni pak-
kuja abonentidele, kes voivad neid programme vaadata samal ajal ning muut-
matult satelliittelevisiooni pakkuja poolt nende kasutusse antud dekoodri ehk
smartcard'i abil?”

Euroopa Kohtu 6. jaanuari 2010. aasta méadrusega liideti kohtuasjad C-431/09
ja C-432/09 kirjalikuks ja suuliseks menetlemiseks ning kohtuotsuse tegemiseks.

Direktiivi 93/83 kohaldatavus

Kohtuasjas C-432/09 vdaidab Agicoa, et direktiiv 93/83 ei ole pohikohtuasjas kohalda-
tav ning et eelotsusekiisimusi tuleb analiiiisida direktiivi 2001/29 alusel.

Ta mirgib selles osas kdigepealt, et satelliittelevisiooni pakkujat tuleb eristada ring-
hailinguorganisatsioonist, kuna tema tegevus seisneb ringhdélinguteenuste paketi
koostamises, mitte teleprogrammide eetrisse andmises. Neil asjaoludel on tema tege-
vuse analiiiisimisel alusetu viidata direktiivi 93/83 artikli 1 16ike 2 punktile a, kuna see
sate puudutab ainult ringhdélinguorganisatsioone.
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Jargmiseks leiab Agicoa, et pohikohtuasi ei kuulu nimetatud direktiivi kohaldamis-
alasse, kuna vaidlus puudutab niisuguseid edastamisviise, mille puhul ei kasutata
satelliiti direktiivi 93/83 artikli 1 16ike 1 tdhenduses. Viimaseks margib ta, et sel-
les vaidluses puudub piiriiilene aspekt, mille olemasolu nimetatud direktiivi puhul
eeldatakse.

Seoses esimese argumendiga tuleb esile tuua, et see puudutab kéesoleva kohtuasja
pohikiisimust ning seega kasitletakse seda eelotsusekiisimustele vastamise kiigus.

Mis puudutab teist argumenti, siis miski kohtutoimikus ei viita sellele, et pdhikohtu-
asjas vaidluse all olev edastamine ei toimu satelliidi vahendusel direktiivi 93/83 artik-
li 1 Idike 1 tahenduses.

Viimaseks, seoses kolmanda argumendiga ilmneb 4. oktoobri 2011. aasta otsusest
liidetud kohtuasjades C-403/08 ja C-429/08: Football Association Premier League jt
(avaldatud kéesolevas kogumikus) punktidest 76—145, et satelliidi teel iildsusele edas-
tatavaid signaale peab olema voimalik vastu votta koikides liikmesriikides ning et see-
ga on need juba méiiratluse poolest piiriiilesed. Lisaks on pohikohtuasjas vaidluse all
olev edastamine piiriiilene asjaolu tottu, et sellesse on kaasatud Belgia ja Madalmaade
aritthingud Airfield ja Canal Digitaal ning kuna programme sisaldavad signaalid on
moeldud eelkoige Belgias ja Luksemburgis elavatele televaatajatele.

Neil asjaoludel tuleb Agicoa argumentatsioon tagasi litkkata ning analiiiisida eelotsuse
kiisimusi direktiivi 93/83 alusel.
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Eelotsuse kiisimused

Esitatud eelotsuse kiisimustega, mida tuleb késitleda koos, soovib eelotsusetaotlu-
se esitanud kohus sisuliselt teada, kas direktiivile 93/83 tuleb anda tdlgendus, mil-
le kohaselt satelliittelevisiooni pakkuja peab saama asjaomastelt diguste omajatelt
nousoleku selleks, et edastada iildsusele teoseid niisuguse teleprogrammide otsese ja
kaudse edastamise kdigus, nagu on vaidluse all pdhikohtuasjades.

Sissejuhatavad mdrkused

Koigepealt tuleb meenutada, et direktiiv 93/83 ei ole intellektuaalomandi valdkon-
nas ainus liidu digusakt ning et arvestades liidu diguskorra tihtsusest ja jarjepide-
vusest tulenevaid noudeid, tuleb selles direktiivis kasutatud moistete tolgendamisel
silmas pidada ka teiste intellektuaalomandit kisitlevate direktiividega — niiteks di-
rektiiviga 2001/29 — kehtestatud norme ja péhimotteid (vt analoogia alusel 30. juuni
2011. aasta otsus kohtuasjas C-271/10: VEWA, EKL 2011, lk I-5815, punkt 27).

Jargmiseks tuleb seoses eelotsuse kiisimuste faktilise kontekstiga koigepealt tapsusta-
da, et teleprogrammide otsene ja kaudne edastamine ei ole ainsad asjaomases satellii-
dipaketis olevate programmide taasedastamise viisid.

Tegelikult annavad ringhédlinguorganisatsioonid neid programme eetrisse ka véljas-
pool nimetatud paketti vahendite abil, mis voimaldavad neil jouda televaatajateni
vahetult, nditeks maapealsete saatjate vorgustiku abil.
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Niisiis lisanduvad nimetatud otsene ja kaudne taasedastamine eelkirjeldatud levita-
misviisidele, selleks et laiendada nende televaatajate ringi, kellel on voimalik asjaoma-
seid saateid vastu vdtta, ning kuna need tilekanded on paralleelsed ja samaaegsed,
siis ei mdjuta satelliittelevisiooni pakkuja tegevus kuidagi niisuguste saadete sisu ega
eetrissemineku kellaaega.

Viimaseks, pohikohtuasjade puhul on selge, et ringhéélinguorganisatsioonidel on as-
jaomaste diguste omajate luba nende teoste edastamiseks satelliidi teel, kuid satelliit-
televisiooni pakkujal seevastu ei ole mingit sarnast luba.

Selles kontekstis tuleb mérkida, et kdesolevates kohtuasjades vdidavad Airfield ja Ca-
nal Digitaal, et molemad, nii teleprogrammide otsene kui ka kaudne taasedastamine,
kujutavad endast ihekordset iildsusele satelliidi kaudu edastamist direktiivi 93/83 ar-
tikli 1 16ike 2 punkti a tdhenduses, s.o jarelikult jagamatut edastamist, mis on omista-
tav tihele ainsale ringhdédlinguorganisatsioonile. Nad jireldavad sellest, et satelliittele-
visiooni pakkujat ei saa késitada edastamisega tegelevana selle sétte tdhenduses ning
niisiis ei saa neilt nduda, et nad omandaksid konealuse edastamise jaoks asjaomaste
oiguste omajate nousoleku.

Neil asjaoludel tuleb selleks, et teha kindlaks, kas konealusel satelliittelevisiooni pak-
kujal peab niisugune luba olema, esiteks analiiiisida, kas nii teleprogrammide otsene
kui ka kaudne edastamine kujutab endast iihtainsat iildsusele satelliidi kaudu edasta-
mise juhtu voi vastupidi holmab kumbki neist kahte iseseisvat edastamist. Teiseks tu-
leb kontrollida, kas niisuguse edastamise voimalik jagamatus tdhendab seda, et satel-
liittelevisiooni pakkuja ei pea selles illekandmises osalemiseks saama luba asjaomaste
oiguste omajatelt.
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Satelliidi kaudu tildsusele edastamise moiste

Nii otsene kui ka kaudne edastamine kujutavad endast iihtainsat tildsusele satelliidi
kaudu edastamist, kui nende puhul on tdidetud koéik direktiivi 93/83 artikli 1 loike 2
punktides a ja c esitatud tingimused.

Niisiis on niisuguse edastamise ndol tegemist iiheainsa iildsusele satelliidi kaudu
edastamisega juhul, kui:

— see kujutab endast ,akti’, mille kdigus programmi sisaldavad signaalid ,sisestatak-
se ringhdalinguorganisatsiooni kontrolli all ja vastutusel”;

— need signaalid sisestatakse ,katkematusse sideahelasse satelliidi ja satelliidi maa-
jaama vahel”;

— need signaalid on ette ndhtud ,iildsusele vastuvotuks”;

— olukorras, kus signaale edastatakse kodeeritult, on saate dekodeerimise vahen-
did ,antud ildsuse kidsutusse kas ringhéddlinguorganisatsiooni poolt voi tema
nousolekul”

Seoses esimese tingimusega tuleb meenutada, et mis puudutab teleprogrammi-
de kaudset iilekandmist, siis sisestavad ringhéélinguorganisatsioonid ise prog-
ramme sisaldavad signaalid asjaomasesse sideahelasse, andes need signaalid
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satelliittelevisiooni pakkuja kidsutusse ning voimaldades viimasel sisestada need iiles-
lili kaudu satelliidile.

Seda tehes jaab ringhéélinguorganisatsioonidele digus kontrollida akti, mille abil need
signaalid edastatakse satelliidile suunduvasse sideahelasse, ning nad votavad endale
selle eest vastutuse.

Seoses teleprogrammide otsese edastamisega tuleb vilja tuua, et ringhéalinguorga-
nisatsioonid sisestavad programme sisaldavad signaalid ise otse ilesliili kaudu satel-
liidile, ning see asjaolu annab veelgi enam kinnitust sellest, et neil on digus kontrol-
lida konealuste signaalide sisestamist asjaomasesse sideahelasse ning et nad
vastutavad selle eest.

Selles kontekstis tuleb tédpsustada, et miski ei vélista, et teatud asjaoludel jagatakse ko-
nealust kontrollidigust ja vastutust asjaomaste kaudse ja otsese edastamise osas satel-
liittelevisiooni pakkujaga. Esiteks ilmneb juba direktiivi 93/83 artikli 1 1dike 2 punkti a
sonastusest endast, et kontroll ja vastutus selle sétte tdhenduses on seotud mitte kogu
edastamisega, vaid ainult programme sisaldavate signaalide sisestamisega. Teiseks ei
nde mitte iiksi konealuse direktiivi site ette, et kogu konealuse edastamisega seotud
kontrollidigus ja vastutus peaks kuuluma ainult iihele isikule.

Neil asjaoludel tuleb asuda seisukohale, et nii teleprogrammide otsese kui ka kaudse
edastamise puhul on tiidetud direktiivi 93/83 artikli 1 16ike 2 punktis a ette nahtud
esimene tingimus.
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Seoses teise tingimusega ilmneb Euroopa Kohtu praktikast koigepealt, et direk-
tiiv 93/83 puudutab suletud kommunikatsioonisiisteemi, milles satelliit on keskse,
olemusliku ja asendamatu tdhendusega, nii et kui viimane ei toimi, on signaalide edas-
tamine tehniliselt voimatu ja seetdttu ei saa iildsus vastu votta ithtegi saadet (vt selle
kohta 14. juuli 2005. aasta otsus kohtuasjas C-192/04: Lagardeére Active Broadcast,
EKL 2005, 1k I-7199, punkt 39).

Praegusel juhul on selge see, et satelliit on keskse, olemusliku ja asendamatu téhen-
dusega nii teleprogrammide otsese kui ka kaudse edastamise puhul, nii et moélemad
edastamisviisid kujutavad endast niisuguseid suletud kommunikatsioonisiisteeme.

Edasi, kuigi on tosi, et teleprogrammide kaudse edastamise korral osalevad Airfield
ja Canal Digitaal ringhédélinguorganisatsioonide véljastatud, programme sisaldavate
signaalide edastamises, tuleb meenutada, et sisuliselt seisneb niisugune osalemine
ringhaélinguorganisatsioonidelt signaalide vastuvotmises, vajaduse korral nende de-
kodeerimises, nende uuesti kriipteerimises ning asjaomasele satelliidile saatmises.

Selle ainsa osalemise néol on aga tegemist tavalise tehnilise tegevusega, mille kéi-
gus valmistatakse signaalid ette nende tilesliili kaudu satelliidile sisestamiseks. See on
sageli vajalik niisuguse andmeedastuse voimalikuks tegemiseks voi lihtsustamiseks.
Jarelikult tuleb seda pidada programme sisaldavate signaalidega tehtavaks tavaliseks
tehniliseks toiminguks ning seda ei tule kisitada vastavalt direktiivi 93/83 pohjendu-
sele 14 toiminguna, mis toob kaasa asjaomase edastusahela katkestuse.
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Viimaseks tuleb seoses teleprogrammide otsese edastamisega meenutada, et Airfiel-
di ja Canal Digitaali osalemine piirdub asjaomastele ringhéélinguorganisatsioonidele
koodivotmete andmisega, selleks et Airfieldi abonendid saaksid hiljem programmid
dekodeerimiskaardi abil dekodeerida.

Samas, kuna on selge, et Airfield ja Canal Digitaal annavad need votmed ringhéélin-
guorganisatsioonidele enne, kui viimased sisestavad programmi sisaldavad signaalid
asjaomasesse sideahelasse, siis ei saa Airfieldi ja Canal Digitaali osalemine seda side-
ahelat katkestada.

Neil asjaoludel tuleb tddeda, et teleprogrammide kaudse ja otsese edastamise puhul
on tédidetud direktiivi 93/83 artikli 1 16ikes 2 punktis a ette ndhtud teine tingimus.

Mis puudutab kolmandat tingimust, siis esiteks ei ole vaidlust selle iile, et alates het-
kest, kui need signaalid saadetakse iilesliili kaudu satelliidile, on need suunatud tld-
susele, tdipsemalt tildsusele, kelle valduses on Airfieldilt saadud dekodeerimiskaart.

Teiseks, olgugi et teleprogrammide kaudse edastamise esemeks olevaid signaale ko-
handatakse teataval mééral tehniliselt, tehakse need kohandused enne, kui signaalid
sisestatakse tileslili kaudu satelliidile, ning — nagu nenditud eespool punktis 60 —
nende puhul on tegemist tavaliste tehniliste toimingutega. Neil asjaoludel ei saa ko-
nealuseid kohandusi pidada sellisteks, mis m&jutavad nimetatud signaalide sihtkohta.
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Seetottu tuleb sedastada, et programme sisaldavad signaalid, mis véljastatakse tele-
programmide otsese ja kaudse edastamise kdigus, on mdeldud tildsusele vastuvotuks
ning niisiis on nende edastamiste puhul tdidetud direktiivi artikli 1 16ike 2 punktis a
ette ndhtud kolmas tingimus.

Mis puudutab neljandat tingimust, siis on selge, et pohikohtuasjas vaidluse all olevate
edastamiste puhul ei anna saadete dekodeerimisvahendeid tildsusele mitte ringhdé-
linguorganisatsioonid, vaid satelliittelevisiooni pakkuja. Samas ei ilmne toimikust, et
satelliittelevisiooni pakkuja annaks konealused vahendid iildsusele ilma nimetatud
organisatsioonide nousolekuta, kuid seda asjaolu peab siiski kontrollima eelotsuse-
taotluse esitanud kohus.

Eelnevat arvestades ja tingimusel, et eelotsusetaotluse esitanud kohus kontrollib ees-
pool nimetatud asjaolusid, tuleb asuda seisukohale, et nii teleprogrammide kaudse kui
ka otsese edastamise puhul on tédidetud direktiivi 93/83 artikli 1 16ike 2 punktides a
ja c ette ndhtud kumulatiivsed tingimused ning seetottu tuleb molemat edastamisviisi
késitada tiheainsa ning seega ka jagamatu iildsusele satelliidi kaudu edastamisena.

Samas ei tulene niisuguse edastamise jagamatusest nimetatud artikli 1 16ike 2 punk-
tide a ja c tdhenduses siiski, et satelliittelevisiooni pakkuja saaks selles edastamises
osaleda ilma asjaomaste diguste omajate nousolekuta.
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Luba iildsusele satelliidi kaudu edastamiseks

Koigepealt ilmneb direktiivi 93/83 artiklist 2, et autoridigusega kaitstud teoste edas-
tamiseks tildsusele satelliidi kaudu on vajalik autoridiguste omajate luba.

Jargmiseks ilmneb Euroopa Kohtu praktikast, et niisuguse loa peab omandama
eelkoige isik, kes kéivitab niisuguse edastamise voi osaleb selles, nii et ta muudab
kaitstud teosed selle edastamise abil kattesaadavaks uuele tildsusele, s.o tldsusele,
kellega kaitstud teoste autorid teisele isikule luba andes ei arvestanud (vt analoogia
alusel seoses iildsusele edastamise moistega direktiivi 2001/29 artikli 3 tdhenduses
7. detsembri 2006. aasta otsus kohtuasjas C-306/05: SGAE, EKL 2006, 1k I-11519,
punktid 40 ja 42, samuti 18. mértsi 2010. aasta méaérus kohtuasjas C-136/09: Orga-
nismos Sillogikis Diacheirisis Dimiourgon Theatrikon kai Optikoakoustikon Ergon,
punkt 38).

Seda kinnitab muu hulgas ka direktiivi 93/83 pohjendus 17, mille kohaselt peaks as-
jaomastele diguste omajatele olema tagatud nende teoste iildsusele satelliidi kaudu
edastamise eest kohane tasu, mis votaks arvesse koiki saate aspekte, nagu selle tege-
lik vaatajaskond ja voimalik vaatajaskond (vt selle kohta eespool viidatud kohtuotsus
Football Association Premier League jt, punktid 108 ja 110).

Asjaomane isik ei pea nimetatud luba siiski omandama, kui tema osalemine iildsusele
edastamises piirdub vastavalt direktiivi 2001/29 pdhjendusele 27 iiksnes niisuguste
fuisiliste abivahendite pakkumisega, mille eesméark on konealust edastamist voimal-
dada voi teostada.
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75 Selles kontekstis tuleb meenutada, et vastavalt direktiivi 93/83 artikli 1 loike 2 punk-
tile a kaivitab niisuguse iildsusele satelliidi kaudu edastamise, nagu on vaidluse all
pohikohtuasjades, ringhédilinguorganisatsioon, kelle kontrolli all ja vastutusel sises-
tatakse programmi sisaldavad signaalid satelliidile viivasse sideahelasse. Jédrelikult on
see organisatsioon kohustatud omandama direktiivi 93/83 artiklis 2 ette néhtud loa.

76 Selle tdodemuse jdrel olgu margitud, et see ei vilista siiski olukorda, et ka teised ette-
votjad osalevad niisuguses edastamises, nagu on kirjeldatud eelmises punktis, muutes
kaitstud objektid kittesaadavaks laiemale iildsusele kui see, keda pidas silmas asja-
omane ringhaélinguorganisatsioon, s.o tildsusele, kellega teoste autorid ei arvesta-
nud, kui nad andsid nimetatud ringhéalinguorganisatsioonile loa konealuste teoste
kasutamiseks. Niisugusel juhul ei hélma sellele organisatsioonile antud luba eespool
nimetatud ettevotjate osalemist.

77 Niisugustel asjaoludel nagu pdhikohtuasjas voib selline olukord kujuneda eelkoige
juhul, kui ettevotja laiendab nende isikute ringi, kellele konealune edastus on katte-
saadav, muutes kaitstud objektid kittesaadavaks uuele tildsusele.

78 Selles kontekstis tuleb mérkida, et satelliittelevisiooni pakkuja esiteks kodeerib as-
jaomase edastuse voi annab ringhdilinguorganisatsioonidele selle edastuse juurde-
padsuvotmed, mis voimaldavad tema abonentidel edastuse dekodeerida, ning teiseks
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annab ta nendele abonentidele vastavad dekodeerimisvahendid, nii et need toimin-
gud voimaldavad luua seose ringhddlinguorganisatsioonide poolt sisestatud edastuse
ja nimetatud abonentide vahel.

79 Samas ei tohi sellist tegevust segi ajada tiksnes niisuguste fiiiisiliste abivahendite pak-
kumisega, mille eesmirk on parandada originaalsaadete vastuvottu selle levipiirkon-
nas — niisugune juhtum kuulub kéiesoleva kohtuotsuse punktis 73 kirjeldatud néite
alla —, vaid selle ndol on tegemist osalemisega, ilma milleta ei oleks nimetatud abonen-
tidel juurdepaésu levitatavatele teostele, olgugi et nad asuvad levipiirkonnas. Niisiis
kuuluvad need isikud satelliittelevisiooni pakkuja enda sihtrithma hulka ning nime-
tatud pakkuja teeb oma osaluse kaudu satelliitsides teosed kéttesaadavaks tildsusele,
kes lisandub asjaomase ringhéalinguorganisatsiooni sihtrithmaks olevale iildsusele.

so Lisaks tuleb rohutada, et satelliittelevisiooni pakkuja osalemine kujutab endast ise-
seisvat teenust, mida osutatakse tulu saamise eesmargil, kuna need isikud maksavad
abonenttasu mitte ringhéélinguorganisatsioonile, vaid satelliittelevisiooni pakkujale.
Samas on selge, et seda tasu tuleb maksta mitte voimalike tehniliste teenuste eest,
vaid juurdepéésu eest satelliidi kaudu toimuvale edastusele ning seelébi juurdepédsu
eest teostele voi muudele kaitstud objektidele.

st Viimaseks tuleb vilja tuua, et satelliittelevisiooni pakkuja ei voimalda oma abonen-
tidel padseda juurde tiheainsa ringhdélinguorganisatsiooni edastusele, vaid ta kogub
uude audiovisuaalsesse tootesse kokku mitu erinevate ringhdilinguorganisatsioonide
edastust, nii et satelliittelevisiooni pakkuja otsustab nonda loodud paketi sisu iile.
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Neil asjaoludel tuleb sedastada, et satelliittelevisiooni pakkuja laiendab nende isikute
ringi, kellel on juurdepiis teleprogrammidele, ning annab uuele iildsusele juurdepai-
su teostele ja muudele kaitstud objektidele.

Jarelikult on satelliittelevisiooni pakkuja kohustatud omandama asjaomaste diguste
omajatelt loa, selleks et osaleda satelliidi kaudu toimuvas edastamises, vélja arvatud
juhul, kui need diguste omajad on asjaomase ringhéélinguorganisatsiooniga kokku
leppinud, et kaitstud teoseid voib iildsusele edastada ka selle satelliittelevisiooni pak-
kuja vahendusel, ning tingimusel, et viimati kirjeldatud juhul ei muuda nimetatud
pakkuja osalemine ajaomaseid teoseid kittesaadavaks uuele iilldsusele.

Eelnevat arvestades tuleb esitatud kiisimustele vastata, et direktiivi 93/83 artiklit 2
tuleb tolgendada nii, et satelliittelevisiooni pakkuja on kohustatud omandama asja-
omaste diguste omajatelt loa, selleks et osaleda niisuguses teleprogrammide otseses
ja kaudses edastamises, nagu on vaidluse all pohikohtuasjades, vilja arvatud juhul,
kui need diguste omajad on asjaomase ringhdilinguorganisatsiooniga kokku leppi-
nud, et kaitstud teoseid voib iildsusele edastada ka selle satelliittelevisiooni pakkuja
vahendusel, ning tingimusel, et viimati kirjeldatud juhul ei muuda nimetatud pakkuja
osalemine ajaomaseid teoseid kittesaadavaks uuele tildsusele.

Kohtukulud

Kuna pohikohtuasja poolte jaoks on kiesolev menetlus eelotsusetaotluse esitanud
kohtus poolelioleva asja iiks staadium, otsustab kohtukulude jaotuse siseriiklik kohus.
Euroopa Kohtule mérkuste esitamisega seotud kulusid, vélja arvatud poolte kohtu-
kulud, ei hivitata.
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Esitatud pohjendustest lihtudes Euroopa Kohus (kolmas koda) otsustab:

Noukogu 27. septembri 1993. aasta direktiivi 93/83/EMU teatavate satelliitlevile
ja kaabli kaudu taasedastamisele kohaldatavaid autoridigusi ja sellega kaasne-
vaid digusi kisitlevate eeskirjade kooskodlastamise kohta artiklit 2 tuleb télgen-
dada nii, et satelliittelevisiooni pakkuja on kohustatud omandama asjaomaste
oiguste omajatelt loa, selleks et osaleda niisuguses teleprogrammide otseses ja
kaudses edastamises, nagu on vaidluse all pohikohtuasjades, vilja arvatud juhul,
kui need 6iguste omajad on asjaomase ringhiilinguorganisatsiooniga kokku
leppinud, et kaitstud teoseid voib iildsusele edastada ka selle satelliittelevisiooni
pakkuja vahendusel, ning tingimusel, et viimati kirjeldatud juhul ei muuda ni-
metatud pakkuja osalemine ajaomaseid teoseid kittesaadavaks uuele iilldsusele.

Allkirjad
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